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Utsétt inte enheten for regn eller fukt
eftersom det medfor risk for brand och
elektriska stotar.

Tack inte 6ver ventilationséppningarna pa
enheten med tidningar, dukar, gardiner och
liknande eftersom det medfor risk for brand.
Utsitt inte heller enheten for 6ppen eld
(t.ex. levande ljus).

Skydda enheten mot stank och vita och
placera inte vatskefyllda féremal, t.ex. vaser,
ovanpé enheten, sa undviker du risk fér
brand och elektriska stotar.

Eftersom du anvinder huvudkontakten for
att koppla bort apparaten fran elnitet bor du
se till att det vigguttag du anvinder dr latt att
komma at. Om du mirker nagot onormalt
med enheten drar du omedelbart ut
huvudkontakten fran nituttaget.

Installera inte enheten i ett inneslutet
utrymme som en bokhylla eller ett skap.
Batterier och enheter med batterier far inte
utsittas for hog vairme som direkt solljus
och eld.

Sa lange kontakten sitter i ett ndtuttag ar
enheten ansluten till stromkallan, dven

om du har stingt av sjilva enheten.
Utrustningen har testats och
6verensstimmer med de begransningar som
finns i EMC-direktivet om anvindning aven
anslutningskabel kortare 4n 3 meter.

For kunderi USA

Agarbevis

Enhetens modell- och serienummer finns
angivna pd enhetens baksida. Anteckna
numren nedan. Ange dessa nummer om

du behover kontakta din Sony-aterforsaljare
angaende produkten.

Modellnummer

Serienummer

Den hir symbolen anvinds
for att uppmarksamma
anvéandaren pa att det
innanfér produktens

holje finns stromforande,
oisolerade komponenter
och att spanningen kan

ha tillracklig styrka for

att utgora en risk for
elektrisk stot.

Den hir symbolen anvinds
for att uppmarksamma
anvéandaren pa
instruktioner for
anvindning och underhall
(service) i enhetens
medfoljande
dokumentation.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

1) Lis dessa instruktioner.

2) Behall dessa instruktioner.

3) Tahédnsyn till samtliga varningar.

4) Folj samtliga instruktioner.

5) Anvénd inte apparaten i nirheten
av vatten.

6) Rengor endast med torr trasa.

7) Blockera aldrig enhetens
ventilationsoppningar. Installera enheten
enligt tillverkarens instruktioner.

8) Installera inte enheten i narheten
av varmekallor, till exempel element,
viarmeregulatorer, kaminer eller andra
apparater (inklusive forstirkare) som
alstrar virme.



9) Den polariserade eller jordade kontakten
fyller en sikerhetsfunktion och far inte
skadas eller modifieras. En polariserad
kontakt har tvé blad dér det ena 4r
bredare én det andra. En jordad kontakt
har tvé blad och ett tredje jordstift. Det
breda bladet eller det tredje jordstiftet
ar till for din sédkerhet. Om kontakten
inte passar i ditt vagguttag bor du
kontakta en elektriker for att byta
ut det foraldrade vagguttaget.

10) Skydda ndtstromskabeln sa att den inte
blir trampad p4 eller klamd, i synnerhet
vid kontakten, uttaget och dér kabeln
kommer ut ur apparaten.

11) Anvéand endast de fasten/tillbehor
som anges av tillverkaren.

12) Anvind endast tillsammans med vagn,
still, stativ, faste eller bord som
rekommenderas av tillverkaren eller siljs
tillsammans med apparaten. Om du
anvinder en vagn maste du vara forsiktig
nér du flyttar den och apparaten
tillsammans sa att den inte tippar.

="

13) Koppla loss apparaten fran elnatet vid
aska eller om den inte ska anviandas
pé ldnge.

14) All service av apparaten ska utforas av
behorig servicepersonal. Service kravs
om apparaten skadas pa nagot sitt, till
exempel om nitstromskabeln eller
kontakten skadas, om apparaten utsatts
for vitskespill eller om nagonting har
fallit ned pa den, om apparaten har
utsatts for regn eller fuktiga miljcer,
om den inte fungerar som den ska
eller om den har tappats.

Foljande FCC-anmdrkning géller
endast den version av den hiar
modellen som tillverkas for
forsaljning i USA. Ovriga
versioner kanske inte
overensstaimmer med de
tekniska FCC-specifikationerna.

OBS!

Utrustningen har testats och uppfyller

begransningarna for digitala enheter av

Klass B, i enlighet med del 15 av FCC:s

bestimmelser. Gransvirdena ar framtagna

for att ge rimligt skydd mot skadlig storning

i boendemiljoer. Utrustningen genererar,

anvander sig av och kan utstrila

radiofrekvent energi och kan, om den

inte installeras och anvinds i enlighet med

instruktionerna, orsaka skadliga storningar

pé radiokommunikation. Det finns dock
inga garantier for att storningar inte uppstar

i en specifik installation. Om utrustningen

faktiskt orsakar skadliga storningar av radio-

eller TV-mottagningen, vilket kan
kontrolleras genom att utrustningen stangs
av och sitts p4, reckommenderas anvandaren
att forsoka atgarda storningarna genom en
eller flera av foljande atgirder:

- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstdndet mellan utrustningen
och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag som
ligger pa en annan krets an den som
mottagaren ér ansluten till.

- Kontakta aterforsiljaren eller en
behorig radio-/TV-tekniker.
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IAKTTAG FORSIKTIGHET

Observera att andringar eller modifikationer
som inte uttryckligen godkénns i den hér
bruksanvisningen kan upphdva anvandarens
behorighet att anvinda utrustningen.

Korrekt skirmade och jordade kablar och
kontakter maste anvindas vid anslutning till
virddatorer och/eller kringutrustning for att
understiga FCC:s gransvarden for utslapp.

Personlig ljudanlaggning
(FST-GTK37iP/FST-GTK17iP/
RDH-GTK37iP/RDH-GTK17iP)
Denna utrustning far inte placeras
tillsammans med eller anvindas

i kombination med négon annan
antenn eller sandare.

Denna utrustning foljer FCC:s granser for
stralningsexponering i en ej kontrollerad
omgivning och féljer FCC:s riktlinjer for
radiofrekvensexponering i Bilaga C till
OET65. Utrustningen har vildig laga nivéer
av radiofrekvensenergi, och darfor anses den
folja riktlinjerna utan en utvérdering av
hogsta tillitna exponering. Den hir
utrustningen bor installeras och anvindas
med minst 20 cm eller mer mellan
radiatorn och personens kropp (exklusive
extremiteter: hinder, handleder, fotter

och fotleder).

For kunder i Europa

Avfallshantering av
uttjént elektrisk och
elektronisk utrustning
(gadller i EU och andra
europeiska lander
I med separata
insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller forpackningen
anger att produkten inte fir hanteras som
hushallsavfall. Den ska i stéllet limnas in pa
en insamlingsplats for atervinning av el- och
elektronikkomponenter. En korrekt
kassering av produkten kan forebygga
potentiella negativa miljo- och hélsoeffekter
som kan uppsta vid felaktig avfallshantering.
Atervinningen av materialet bidrar till att
bevara naturens resurser. Om du vill veta
mer om étervinning av produkten
kontaktar du lokala myndigheter eller
sophamtningstjanst eller den affir
dér du kopte varan.

Avfallsinstruktion
rorande forbrukade
batterier (gallerinom EU
samt i andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)

Den hér symbolen pa batteriet eller

forpackningen anger att batteriet inte far

behandlas som vanligt hushallsavfall.

P vissa batterier kan den hér symbolen

anvéndas i kombination med en kemisk

symbol. Den kemiska symbolen for

kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) laggs till

om batteriet innehéller mer én 0,0005 %

kvicksilver eller 0,004 % bly.



En korrekt kassering av batterierna kan
forebygga potentiella negativa miljo- och
hilsoeffekter som kan uppsta vid felaktig
avfallshantering. Atervinningen av
materialet bidrar till att bevara

naturens resurser.

Nir det giller produkter som av sakerhets-,
prestanda- eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning till ett inbyggt batteri
bor batteriet bytas av en auktoriserad
servicetekniker.

Lamna det férbrukade batteriet pa en
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter for att garantera

en korrekt hantering.

For alla andra batterier, vinligen se avsnittet
om hur man tar bort batteriet pa ett sakert
satt. Limna batteriet pa en

atervinningsstation for forbrukade batterier.

Om du vill veta mer om &tervinning av
produkten eller batteriet kontaktar du lokala
myndigheter eller sophamtningstjénst eller
den affir dér du kopte varan.

Information till kunder: Féljande
information galler endast for
utrustning som saljs i lander

med géllande EU-direktiv.

Denna produkt har tillverkats av eller pa
uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor
gillande produktéverensstimmelser enligt
EU:s lagar hinvisas till auktoriserad
representant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. Adresser och kontaktinformation
for service- och garantidrenden finns

i den separata service- och
garantidokumentationen.

Hirmed intygar Sony Corp. att denna
utrustning uppfyller visentliga krav och
andra relevanta bestimmelser i direktivet
1999/5/EG.

Har hittar du mer information:
http://www.compliance.sony.de/

q3

For kunder i Australien

Avfallshantering av
uttjént elektrisk och
elektronisk utrustning
(gdlleri EU och andra
europeiska lander

I med separata

insamlingssystem)

SSE
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Meddelande om licenser och varuméarken

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
och iPod touch ar varumirken som tillh6r
Apple Inc. och ér registrerade i USA
och andralinder/regioner. Lightning 4r ett
registrerat varumérke som tillhor
Apple Inc.

Made for iPod och Made for iPhone
innebdr att ett elektroniskt tillbehor har
utformats specifikt for anslutning till iPod
respektive iPhone samt att produkten
certifierats av utvecklaren fér att uppfylla
prestandakraven fran Apple. Apple kan
inte héllas ansvarigt for den hir enhetens
funktion eller uppfyllande av regulatoriska
sidkerhetsstandarder. Obs! Om detta
tillbehor anvinds tillsammans med iPod
eller iPhone kan det péverka tradlosa
prestanda.

Bluetooth®-logotyperna ir registrerade
varumarken som 4gs av Bluetooth SIG,
Inc. och all anvéndning av dessa logotyper
av Sony Corporation sker under licens.
Ovriga varumirken och mirkesnamn
tillhor respektive dgare.

N Mark ér ett varumirke eller ett
registrerat varumérke som tillhor NFC
Forum, Inc. i USA och andra lander.

Android &r ett varumirke som tillhor
Google Inc.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och
patent licensieras fran Fraunhofer IIS och
Thomson.

Windows Media r antingen ett registrerat
varumadrke eller ett varumarke som tillh6r
Microsoft Corporation i USA och i andra
lander/regioner.

« Den hir produkten skyddas avimmateriell
egendomsritt tillhorande
Microsoft Corporation. Anviandning eller
distribution av sadan teknik utanfor
produkten ar inte tilliten utan licens
fran Microsoft eller ett auktoriserat
Microsoft-dotterbolag.

o Alla andra varumiérken och registrerade
varumirken tillhér sina respektive dgare.
I den hidr bruksanvisningen anges inte
symbolerna ™ och ®.
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Guide till delar och kontroller

I den hir bruksanvisningen utférs funktionerna med hjalp av fjarrkontrollen men
de kan ocksa utféras med de knappar pd enheten med samma eller liknande namn.

Enhet
- Ovanifran
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- Framifran
2120
—r@%”\\
T —\15]
T\ i
E \)‘) @
4;; N 12
?—

85E



Fjarrkontroll RM-AMU166

RS KRB
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@

[eo]

I/® (palvilolage)
Starta systemet eller forsitt det
i vilolage.

(2] LED SPEAKER (sidan 22)
Andra belysningen.

VERTICAL SOUND-indikator
Ténds nér vertikal ljudeffekt slas pa.

[4] BLUETOOTH-indikator
(sidan 16)
Visa systemets Bluetooth-status.

[5] BLUETOOTH (sidan 16, 18)

Tryck for att vélja Bluetooth-funktion.

Hall ned for att aktivera Bluetooth
parning nér Bluetooth-funktionen
ar aktiv.

[6] VERTICAL SOUND (sidan 22)
Vilj den vertikala ljudeffekten.
FLANGER, ISOLATOR
(sidan 21)
Vilj DJ EFFECT-typ.
Enhet: VOLUME/
DJ CONTROL +/-
Justera volymen.

Justera D] EFFECT-nivén (sidan 21).

Du kan inte anvéinda detta vred for
att justera volymen nér D] EFFECT
ar aktiverat.
Fjarrkontroll: VOLUME +*/-
Justera volymen.

[9] BASS BAZUCA (sidan 21)
Vilj BASS BAZUCA-effekt.

EQ (sidan 21)
Vilj den forinstillda ljudeffekten.
[1] <~ (USB)-port (sidan 13, 14, 15)
Anslut ett tillbehor, som en iPod/
iPhone eller USB-enhet.

[12] Terminal fér Apple-enhet
(sidan 12, 14)

Fastarm (sidan 12)
PUSH-knapp (sidan 12)

<<«/»» (snabbspola bakat/
framat)

Hall nedtryckt for att hitta en punkt
i ett spar eller en fil under

uppspelning.

Enhet: [<I<//D>I> (ga bakat/

ga framat)

Fjarrkontroll: ¢ />pi

(ga bakat/ga framat)

Vilj ett spér eller en fil.

Enhet: TUNING +/-
Fjarrkontroll: +/- (kanalsokning)
Stall in 6nskad station.
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[N (N-Mark) (sidan 18)
Pekpunktsindikation for NFC
(Near Field Communication).

Enhet: FUNCTION
Fjarrkontroll: FUNCTION +/-

Vilj en funktion.

Teckenfonster
Fjarrkontrollsensor

£ +/- (vélj mapp)

Vilj en mapp pé en USB-enhet.
Enhet: 11 (spela upp/pausa)
Fjarrkontroll: B> (spela upp),
11 (pausa)

Starta eller pausa uppspelningen.
For att fortsitta spela upp fran
USB-enheten trycker du pa B=11
eller B

H (stoppa)

Stoppa uppspelningen.

Tryck tva ganger for att avbryta
den fortsatta uppspelningen fran
USB-enheten.

TIMER MENU (sidan 13, 23)
Stlla in klockan och timerfunktionerna.

Ange instéllningarna.

OPTIONS

Oppna eller sting alternativmenyn.
RETURN &%

Aterga till foregaende val.
+/¥/€/d

Vilj alternativ pé alternativmenyn
eller timermenyn.

TUNER MEMORY (sidan 21)
Stélla in radiokanal.

PLAY MODE/TUNING MODE
Vilj uppspelningslage f6r en
USB-enhet (sidan 15).

Vilj kanalsokningslage (sidan 20).

REPEAT/FM MODE
Lyssna pd en USB-enhet, ett enda
spar eller en enda fil flera génger
(sidan 15).
Vilj FM-mottagningsldge
(mono eller stereo) (sidan 20).
SLEEP (sidan 22)

Stéll in insomningstimer.

DISPLAY

Andra informationen
i teckenfonstret.

* Knapparna VOLUME + och B» har en

upphojd punkt som kan kdnnas med fingret.

Anvind punkten som referens nir du
anvinder systemet.



Komma igang

Sakert ansluta systemet

M

5

Buebi ewwo

(® FM-antenn (stréck ut den
horisontellt.)

AM-ramantenn

© TillDVD/PC N L-uttag

®© Till DVD/PCIN R-uttag

® Till ett vigguttag

Antenner

Hitta en plats och en orientering med bra
mottagning nér du stéller in antennen.
Hall antennerna borta fran nitsladden
och USB-kabeln for att undvika
storningar i ljudet.

[E1 bvD/PCIN L/R-kontakter

Anvind en ljudkabel (medfoljer ej) for
att ansluta till ljudutgéngarna pa ljud-/
videoutrustning. Ljudet matas ut frén
detta system.

Strom

Anslut natsladden till ett vigguttag.
Demonstrationen visas i teckenfonstret.
Tryck pa I/() for att starta systemet och
automatiskt avsluta demonstrationen.
Om den medféljande adaptern pa
kontakten inte passar i vigguttaget
kopplar du bort den frén kontakten
(endast for modeller som ar utrustade
med en adapter).

11SE



Satta i batterier

Sitt i de tva medfoljande R6-batterierna
(storlek AA) med polerna enligt nedan.

Obs!

« Blanda inte gamla och nya batterier eller olika
typer av batterier.

o Om du inte har for avsikt att anvinda
fjarrkontrollen under en lingre tid ska du ta
ut batterierna for att undvika att de skadas av
batterildckage och korrosion.

Installera systemet

Systemet kan installeras vertikalt eller
horisontellt Vilj installationstyp
utifran dina behov.

Obs!

« Installera systemet horisontellt nir du
ansluter en iPod nano till terminalen
for Apple-enheter.

« Se till att vilja vertikal ljudeffekt nar
systemet dr installerat i vertikalt lige
(sidan 22).

- Vertikal installation

- Horisontell installation

/

Anvanda iPod/iPhone

Ansluta till terminalen for
Apple-enhet

Du kan ansluta f6ljande modeller
till terminalen for Apple-enhet.

« iPod touch femte generationen
« iPod nano sjunde generationen
« iPhone 5

Forhindra att iPod/iPhone-enheten faller
genom att alltid sitta fast din iPod/iPhone
med fistarmen nér du ansluter den till
terminalen for Apple-enhet. Nér du ska ta
bort iPod/iPhone-enheten lyfter du upp
fastarmen tills den klickar och knépps
fast. Koppla sedan bort iPod/iPhone-
enheten fran terminalen for Apple-enhet.

1 Placera iPod/iPhone-enheten
pa terminalen for Apple-enhet.

2 Tryck pa PUSH-knappen tills
fastarmen frigors.

Féstarmen fills ut for att halla
fast iPod/iPhone-enheten.




Meddelande till anvéndare av iPod
nano-modeller

Installera inte systemet vertikalt om du
anvéinder iPod nano-modeller med det hir
systemet. P4 grund av sin storlek kan iPod
nano-modeller inte héllas fast med fastarmen.
Installera systemet horisontellt.

Anmaérkning om att bara systemet
Bir inte systemet med iPod/iPhone-enheten
ansluten. Om du gor det kan iPod/iPhone-
enheten falla och skadas. Sony avsager sig
allt ansvar for skador som orsakats av
felaktig anvindning,

Obs!

« Om du anvinder iPod/iPhone-fodral som
finns tillgangliga i handeln kanske den
anslutna iPod/iPhone-enheten inte kan
identifieras av systemet. Ta i s fall bort
fodralet frin iPod/iPhone-enheten och anslut
den till terminalen fér Apple-enhet igen.

« Om du anvinder ett vertikalt installerat
system maste du se till att den anslutna iPod/
iPhone-enheten dr uppritt och inte lutar.

Nar du ansluter till -<- -porten

Anslut iPod/iPhone-enheten till
*< -porten med den USB-kabel som
foljde med din iPod/iPhone.

iPod/iPhone
(medfdljer ej)

USB-kabel
(medfdljer ej)

Stalla in klockan

Du kan inte stélla in klockan
i energisparlége.

1 Tryck pa I/ for att starta
systemet.
2 Tryck pa TIMER MENU.

Om PLAY SET visas i teckenfonstret
trycker du flera génger pa 4 /¥ for

att vilja CLOCK. Tryck sedan pa (3.

3 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
stélla in timme och tryck sedan

pa ®.

4 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
stélla in minuter och tryck sedan

pa ®.

M

5

Buebi ewwo

13SE



Grundlaggande funktioner

Spela upp iPod/iPhone
M Ansluta till terminalen for Apple-
enhet

1 Tryckfleraganger pa FUNCTION +/-
for att vdlja iPod-funktionen.

2 Placera iPod/iPhone-enheten pa
terminalen for Apple-enhet.

3 Tryck pa PUSH-knappen och sitt
fast iPod/iPhone-enheten.

4 Tryck pa .

M Ansluta till <<- -porten

1 Tryckfleraganger ps FUNCTION +/-
for att vélja USB-funktionen.

2 Anslut en iPod/iPhone-enhet till
*<-porten.

3 Tryck pa .

StyraiPod/iPhone-enheten

Om duvill Gor detta

Pausa Tryck pa Il/IL.
uppspelningen

Vilj ett spar Tryck pa /P,

eller ett kapitel ~ Snabbspola framat eller

i en ljudbok/ bakat genom att hélla
poddsindning  ned knappen.

Hitta en punkt  H&ll ned <</»¥» under

iett spar eller
kapitel i en
ljudbok/
poddsindning

uppspelningen och sldpp
den ndr du natt 6nskad
punkt.

Anvénda systemet som en batteriladdare
Du kan anvéinda systemet som
batteriladdare for en iPod/iPhone-enhet
oavsett om systemet ar pé eller av.
Laddningen borjar nar iPod/iPhone-
enheten placeras i terminalen f6r
Apple-enhet eller ansluts till *< -porten.
Laddningsstatus visas pd iPod/
iPhone-enhetens display.

Mer information finns i iPod/
iPhone-enhetens bruksanvisning.

Avsluta laddningen av iPod/iPhone-
enheten
Ta bort iPod/iPhone-enheten.

Anmérkningar om att ladda en iPod/iPhone
Din iPod/iPhone kan inte laddas nér den

ar ansluten och systemet 4r avstangt.

Nir iPod/iPhone-enheten ar ansluten till
terminalen for Apple-enhet trycker du pa
FUNCTION +/- for att vélja funktionen iPod,
TUNER eller DVD/PC.

Nir iPod/iPhone-enheten ar ansluten till

*<> -porten trycker du pa FUNCTION +/-
for att vilja funktionen USB eller BT AUDIO.

Obs!

Ror inte vid terminalen fér Apple-enhet.

Systemets prestanda kan variera, beroende pa

iPod/iPhone-enhetens specifikationer.

Hall iPod/iPhone-enheten

- i samma vinkel som terminalen fér Apple-
enheten nér du sitter fast och tar bort iPod/
iPhone-enheten. Terminalen kan skadas
om du vrider eller vickar iPod/iPhone-
enheten fram och tillbaka.

- med en hand och var forsiktig sa att du inte
trycker pa knapparna pd iPod/iPhone-
enheten av misstag nér du sitter fast och
tar bort den.

Pausa uppspelningen innan du kopplar bort

iPod/iPhone-enheten.

Hall ned &< /P® for att snabbspola bakat

(eller framat) nér du spelar upp video

om <«</»P inte fungerar.

Stéll in volymen med VOLUME +/-.

Volymnivan dndras inte om du justerar den

pa iPod/iPhone-enheten.

Det hir systemet dr endast utformat for iPod/

iPhone med en 8-polig Lightning-anslutning.

Du kan inte ansluta andra enheter till

terminalen for Apple-enhet.



« Om du vill anvinda en iPod/iPhone-enhet
laser du i iPod/iPhone-enhetens
bruksanvisning.

« Sony 4r inte ansvarigt om data som lagrats pa
en iPod/iPhone férloras eller skadas om du
anvinder en iPod/iPhone med detta system.

Spela upp fran en
USB-enhet

Féljande ljudformat kan spelas upp av det
hér systemet:

- MP3: filtilligg .mp3

- WMA: filtilligg .wma

- AAC: filtillagg .m4a, .mp4 eller .3gp

- WAV filtillagg .wav

Om ljudfilerna har ovannamnda filtilligg
men inte har respektive format kan
systemet aterge brus eller fungera daligt.

Pa foljande webbplatser finns det
information om kompatibla USB-enheter
(sidan 25).

1 Tryck pa FUNCTION +/-férattvilja
USB-funktionen.

2 Anslut en USB-enhet till
<> -uttaget.

3 Tryck pa .

fndra uppspelningslige

Tryck flera ginger pa PLAY MODE.

» Normal uppspelning (tom):
uppspelning i tur och ordning

av alla ljudfiler pa USB-enheten
Mappuppspelning (FLDR)”:
uppspelning av alla ljudfiler i angiven
mapp pa USB-enheten

Slumpmissig uppspelning (SHUF)? 3):
uppspelning i slumpmassig ordning av
alla ljudfiler p4 USB-enheten

1 Du kan inte vélja mappuppspelning
och & 1 samtidigt.

2 Du kan inte vilja slumpmissig uppspelning
och repeterad uppspelning samtidigt.

3 Nir du stanger av systemet raderas den valda
slumpmassiga uppspelningen och
uppspelningslaget atergar till normal

uppspelning.

Vilja repeterad uppspelning

Tryck flera ganger pA REPEAT.

+ & :repetera alla ljudfiler pa en
USB-enhet eller i mappen

o & 1: repetera en ljudfil

Tank pa foljande nér du anvander
en USB-enhet
« Uppspelningsordningen for systemet kan
skilja sig fran uppspelningsordningen pa
den anslutna digitala musikspelaren.
Sténg alltid av systemet innan du tar bort
USB-enheten. Om du tar bort en USB-enhet
nér systemet dr pd kan informationen pa
USB-enheten forstoras.
Det gar inte att garantera kompatibilitet
med all programvara. Om ljudfilerna pa
USB-enheten ursprungligen kodades med
inkompatibel programvara kan de filerna
orsaka brus, avbruten uppspelning eller
inte-fungera alls.
« Systemet kan identifiera upp till

- 256 ljudfiler i en mapp.

- 65 536 ljudfiler pa en USB-enhet.

- 256 mappar pa en USB-enhet.

Anvinda systemet som en
batteriladdare

Du kan anvinda systemet som
batteriladdare for USB-enheter som
har en laddningsbar funktion om
systemet dr pa.

Tryck flera ginger pA FUNCTION +/-
for-att vilja USB-funktionen.
Laddningen bérjar nir USB-enheten
ansluts till < -porten. Laddningsstatus
visas pd USB-enhetens display. Mer
information finns i USB-enhetens
bruksanvisning.

Jauoipjuny spuebbe|punio
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Bluetooth

Om den tradlosa
Bluetooth-tekniken

Den trddlosa Bluetooth-tekniken ar
en tradlos teknik for korta avstdnd for
tradlés datakommunikation mellan
digitala enheter. Bluetooth-tekniken
fungerar inom ungefir 10 meters
rackvidd.

Bluetooth-version, -profiler och -codecs

som stods

Bluetooth-version som stods:

o Bluetooth Standardversion 3.0 + EDR
(Enhanced Data Rate)

Bluetooth-profiler som stods:

« A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

« AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

Bluetooth-codecs som stods:

« SBC (Sub Band Codec)

« AAC (Advanced Audio Coding)

Lyssna tradlost pa musik
pa en Bluetooth-enhet

Du kan lyssna pa musik fran en
Bluetooth-enhet via en tradlos anslutning.

Pa foljande webbplatser finns det
information om kompatibla
Bluetooth-enheter (sidan 25).

Om BLUETOOTH-indikatorn

BLUETOOTH-indikatorn tinds eller
blinkar i blatt for att visa Bluetooth-status.

Systemstatus Indikatorstatus

Bluetooth-vilolage Blinkar lingsamt

Bluetooth-parning Blinkar snabbt
Bluetooth ansluter Blinkar
Bluetooth-anslutning ~ Ténds
ar upprittad
Para detta system med en
Bluetooth-enhet

Parning ér en atgard dér Bluetooth-
enheter registrerar varandra i forvag.
Nir en parningsatgéard har genomforts
behover den inte genomforas igen.
Om din enhet 4r en NFC-kompatibel
smarttelefon krivs ingen manuell
parning.

1 Placera Bluetooth-enheten inom
en meter fran systemet.

2 Tryck pa BLUETOOTH pa systemet
for att vilja Bluetooth-funktionen.
BT AUDIO visas i teckenfonstret.
Obs!

Om systemet ar ansluten till en Bluetooth-

enhet trycker du paA BLUETOOTH for att
bryta anslutningen till Bluefooth-enheten.

3 Hall ned BLUETOOTH pa systemet
under minst tva sekunder.
PAIRING blinkar i teckenfonstret.



4 Genomf6r parningen pa

Bluetooth-enheten.

Mer information finns i Bluetooth-
enhetens bruksanvisning.

Vilj systemets modellnummer
pa Bluetooth-enhetens display.

Vilj till exempel SONY
FST-GTK37iP (eller FST-GTK17iP/
RDH-GTK37iP/RDH-GTK17iP).
Om det krévs ett 16senord pa
Bluetooth-enheten skriver du

in ”70000”.

Genomfor Bluetooth-anslutningen
pa Bluetooth-enheten.

Nir parningen dr klar och
Bluetooth-anslutningen upprattad
visas Bluetooth-enhetens namn

i teckenfonstret.

Beroende pa Bluetooth-enheten kan
anslutningen starta automatisk néar
parningen ér slutford.

Du kan kontrollera Bluetooth-
enhetens adress genom att trycka
flera ganger pa DISPLAY.

Obs!

Du kan para hop upp till 9 Bluetooth-enheter.

Om du parar hop en tionde Bluetooth-enhet
skriver den nya enheten 6ver den enhet som
anslots lingst tillbaka i tiden.

Losenord kan dven kallas passkod, PIN-kod
eller PIN-nummer, beroende pé enheten.
Systemets standbystatus for parning avbryts
efter ca 5 minuter. Om parningen inte lyckas
upprepar du processen frin steg 1.

Nir systemet ar ansluten till en Bluetooth-
enhet kan det inte upptickas av och ingen
anslutning kan skapas frdn en annan
Bluetooth-enhet som inte har parats tidigare.
Om du vill para systemet med en annan
Bluetooth-enhet upprepar du stegen 1 till 6.

Avbryta parningen

Hall ned BLUETOOTH pa systemet
under minst 2 sekunder tills BT AUDIO
visas i teckenfonstret.

Ansluta till en smarttelefon via
one-touch (NFC)

Nir du ror vid systemet med en NFC-
kompatibel smarttelefon startar systemet
i Bluetooth-laget automatiskt och
fortsatter sedan med att slutfora parning
och Bluetooth-anslutning automatiskt.

Vad ar NFC?

NFC (Near Field Communication) ir
en tradlos teknik for korta avstand for
trédlos kommunikation mellan olika
enheter, som mobiltelefoner och
IC-brickor. Tack vare NFC-funktionen
kan datakommunikation enkelt ske
genom att rora vid den markerade
punkten pa NFC-kompatibla enheter.

y10039n|g

1 Hamta och installera appen NFC
Easy Connect.

Himta den kostnadsfria Android-
appen fran Google Play genom att soka
efter NFC Easy Connect eller anvind
den tvadimensionella koden nedan.
Datakommunikationsavgifter kan
tillkomma.

Tvadimensionell kod * for direkt

atkomst

* Anvind en app som skannar
tvaddimensionell kod.

Obs!

« Appen ar kanske inte tillginglig i vissa
linder/regioner.

« Med vissa smarttelefoner kan du anvinda
NFC-funktionen utan att installera appen.
I dessa fall kan anvindningen och
specifikationerna skilja sig 4t. Mer
information finns i smarttelefonens
anvandarinstruktioner.
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Kompatibla smarttelefoner
Smarttelefoner med inbyggd
NFC-funktion (operativsystem:
Android 2.3.3 eller senare,
dock inte Android 3.x)

2 Starta appen NFC Easy Connect
pa smarttelefonen.

Kontrollera att appens skdarmbild visas.

3 Ror med smarttelefonen vid
maérket N-Mark pa systemet tills
smarttelefonen vibrerar.

Folj instruktionerna pa
smarttelefonens skdrm for

att slutfora anslutningen.

Nir Bluetooth-anslutningen ar
upprattad slutar indikatorn
BLUETOOTH att blinka och lyser
stadigt. Bluetooth-enhetens namn
visas i teckenfonstret.

Du kan vixla ljudkillan fran
smarttelefonen till en annan
NFC-kompatibel Bluetooth-enhet.
Mer information finns i Bluetooth-
enhetens bruksanvisning.

Tips!

Om parningen och Bluetooth-anslutningen

misslyckas gor du foljande.

— Starta om appen NFC Easy Connect och
for smarttelefonen lingsamt Gver
markeringen N-Mark.

- Om du anvinder ett kommersiellt fodral
pé smarttelefonen tar du bort det.

Spela upp musik fran en Bluetooth-
enhet

Du kan anvéinda en Bluetooth -enhet

genom att ansluta systemet och en

Bluetooth-enhet med AVRCP.

Kontrollera foljande innan du spelar

upp musik:

- Bluetooth-funktionen hos
Bluetooth-enheten ar pa.

- Parning har genomforts.

H For en Bluetooth-enhet

1 Tryck pa BLUETOOTH pa systemet
for att vilja Bluetooth-funktionen.

BT AUDIO visas i teckenfonstret.

2 Upprétta en anslutning till
Bluetooth-enheten.

Den senast anslutna Bluetooth-
enheten ansluts automatiskt.
Genomf6r Bluetooth-anslutningen
fran Bluetooth-enheten om enheten
inte ansluts.

Nir anslutningen ar upprittad visas
Bluetooth-enhetens namn

i teckenfonstret.

3 Tryck pa .
Beroende pa Bluetooth-enheten
- kan du behova trycka pa B
tva ganger.
- kan du behova starta uppspelningen
av en ljudkilla p4 Bluetooth-enheten.

Obs!

Nir systemet inte dr anslutet till ndgon
Bluetooth-enhet kommer systemet ansluta
och spela upp fran senast anslutna Bluetooth-
enhet automatiskt nir du trycker pa .

Om du férsoker ansluta en annan Bluetooth-
enhet till systemet bryts anslutningen till den
nu anslutna Bluetooth-enheten.



B For en NFC-kompatibel smarttelefon
ROr med smarttelefonen vid market
N-Mark pé systemet for att uppritta
Bluetooth-anslutningen.

Starta uppspelning av en ljudkélla pa
smarttelefonen. Mer information om
uppspelning finns i smarttelefonens
bruksanvisning.

Koppla bort Bluetooth-enheten

W For en Bluetooth-enhet

Tryck pd BLUETOOTH pa enheten.
BT AUDIO visas i teckenfonstret.
Beroende pa Bluetooth-enheten kan det
hinda att Bluetooth-anslutningen bryts
automatiskt nar du stoppar
uppspelningen.

H For en NFC-kompatibel smarttelefon
ROr med smarttelefonen vid market
N-Mark pé systemet igen.

Radera all information fran
parningsregistreringen

Anvind knapparna pé systemet f6r den
hir atgarden.

1 Tryck pa BLUETOOTH fér att vilja
Bluetooth-funktionen.
BT AUDIO visas i teckenfonstret.
Om systemet dr anslutet till en
Bluetooth-enhet visas Bluetooth-
enhetens namn i teckenfonstret.
Tryck pa BLUETOOTH for att koppla
bort Bluetooth-enheten.

2 Samtidigt som du trycker ned B
trycker du pa I/() under ca
3 sekunder.
BT HIST och CLEAR visas
i teckenfonstret och all
parningsinformation raderas.

Stalla in ljudcodecs
for Bluetooth

Du kan vilja ljudcodec for Bluetooth nir
den anslutna Bluetooth-enheten har stod
for Advanced Audio Coding (AAC).

1 Tryck pa OPTIONS.

2 Tryck flera ganger pa 4+ /+¥ for
att valja BT AAC och tryck sedan

pa®.

3 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
vélja ON eller OFF.
» ON: AAC (Advanced Audio Coding)
viljs om Bluetooth-enheten har
stod for.
» OFF: SBC (Sub Band Codec ) viljs.

Obs!

« Du kan lyssna pé ljud med hog kvalitet om
AAC dr valt. Om du inte kan lyssna pd AAC-
ljud fran din enhet viljer du OFF.

Om du dndrar denna instillning nar systemet
ar anslutet till en Bluetooth-enhet kopplas
Bluetooth-enheten bort. Anslut till Bluetooth-
enheten genom att genomfora Bluetooth-
anslutningen igen.

Stallain/avbryta
Bluetooth viloldge

Systemet 6vergar i Bluetooth-vilolage och
vantar pd en Bluetooth-anslutning, dven
ndr systemet ar avstingt.

1 Tryck pa OPTIONS.

2 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
vélja BT STBY och tryck sedan

pa®.

y10039n|g
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3 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
vélja ON eller OFF.

4 Tryck pa I/() for att stinga av
systemet.

Nir Bluetooth-vilolage ar pa startar
systemet automatiskt niar du uppréttar
Bluetooth-anslutningen fran
Bluetooth-enheten.

Obs!
Systemet Gvergdr inte i Bluetooth-vilolage
om du raderar parningsinformationen.

Radiomottagare

Lyssna pa radio

1 Tryckfleraganger pa FUNCTION +/-
for att vélja FM- eller AM-bandet.

2 Automatisk avsokning:
Tryck flera gdnger pA TUNING
MODE tills AUTO visas
i teckenfonstret. Tryck sedan pa +/-.
Kanals6kningen stoppas automatiskt
nér en station hittas. Sedan visas
TUNED och ST (endast for FM-
stereoprogram) i teckenfonstret.

AUTO ST TUNED
gy [ el
/1 R
Om TUNED inte tinds och

kanalsokningen inte stoppas trycker
du pa M att stoppa kanals6kningen.
Utfor sedan manuell instéllning
(nedan).

Nir du stéller in en FM-station som
har RDS-tjanster anges information
som tjanstnamn eller stationsnamn
av sindningen.

Du kan kontrollera
RDS-informationen genom att
trycka flera ganger pa DISPLAY.

Manuell kanalsékning:

Tryck flera ganger pa TUNING
MODE tills AUTO och PRESET
slocknar i teckenfonstret.

Tryck sedan flera ganger pé +/- for
att stélla in 6nskad station.

Tips!

Minska statiskt brus pa svaga FM-
stereostationer genom att trycka flera ganger pa
FM MODE tills MONO visas i teckenfonstret.



fndra AM-instéllningsintervallet

(géller inte for modeller for Europa,

Ryssland och Saudiarabien)

Standardinstillningen for AM-

mottagning dr 9 kHz (eller 10 kHz

for vissa omrdden).

Anvind knapparna pa systemet for

den hir atgirden.

1 Tryck flera gdnger pd FUNCTION
for att valja AM-bandet.

2 Tryck pa l/( for att stanga av
systemet.

3 Hall ned TUNING + och tryck
samtidigt pa /(.
9K STEP eller 10K STEP visas
i teckenfonstret.
Nir du dndrar intervallet raderas
alla forinstallda AM-stationer.

Forinstalla radiostationer

Du kan lagra upp till 20 FM-stationer och

10 AM-stationer som dina favoritstationer.

1 Stall in onskad station.
2 Tryck pa TUNER MEMORY.

Forinstalningsnummer

AUTO T TUNED ‘
M lvll"ll.ll__l -
AT D S0

<I'~\ > ]—

3 Tryckfleraganger pa+/-forattvilja
onskat forinstallningsnummer och
tryck sedan pa (.

COMPLETE visas i teckenfonstret.
Stationen sparas.

Vilja en forinstalld station

Tryck flera ginger pA TUNING MODE
tills PRESET visas i teckenfonstret. Tryck
sedan flera ganger pa +/- for att vilja
onskat forinstallningsnummer.

Ljudjusteringar

Justera ljudet

Om du vill GoOr detta

Forstarka Tryck pa BASS BAZUCA.
basljudet

och skapa

ett kraftfullare

ljud

Vilja en Tryck flera ganger pa EQ.
forinstalld Om du vill avbryta en
ljudeffekt forinstalld ljudeffekt

trycker du flera ganger pa
EQ for att vilja FLAT.

Skapa partystamning
(DJ EFFECT)

Anvind knapparna pa systemet fér den
hir atgarden.

1 Tryck pa FLANGER eller ISOLATOR.

Vald knapp tinds och effekten

aktiveras.

« FLANGER: Skapa en djup
flangningseffekt som paminner om
bullret frén ett jetflyg.

» ISOLATOR: Renodla ett specifikt
frekvensband genom att justera de
andra frekvensbanden. Om du till
exempel vill fokusera pa rost och
liknande.

2 Vrid pa DJ CONTROL +/- for att
justera effektnivan.

Stianga av effekten
Tryck pa vald effektknapp igen.

Jebupaisnipnfi/aieberiowolpey
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Obs!

« DJ EFFECT ar automatiskt stings av
automatiskt nar du stinger av systemet eller
byter funktion eller radiomottagarband.

o Du kan inte anvinda VOLUME/D]
CONTROL +/- for att justera volymen nir
DJ EFFECT ér aktiverat. Tryck pa
VOLUME +/- pa fjarrkontrollen
for att stilla in volymen.

Vilja vertikal ljudeffekt

Du kan vilja ljudeffekt efter hur
systemet dr installerat.

Aktivera vertikal ljudeffekt nér systemet
ar installerat i vertikalt ldge.

Tryck flera ganger pa VERTICAL
SOUND pa enheten.

Ovriga funktioner

Stalla in belysningen

Det finns en mangd olika monster som du
kan stélla in for belysningen. Belysningen
skapar ljuseffekter som baseras pa
musikkallan.

Tryck flera ganger pa LED SPEAKER.

Varje gang du trycker pa knappen dndras
monstret.

Stanga av belysningen
Tryck flera ganger pd LED SPEAKER
for att vélja LED OFF.

Anvanda
timerfunktionerna

Systemet har tva timerfunktioner. Om
du anvinder bada timerfunktionerna
har insomningstimern prioritet.

Insomningstimer

Du kan somna medan du lyssnar pa
musik. Systemet stangs av vid den
forinstallda tiden.

Tryck flera ganger pa SLEEP.

Tryck flera ganger pa SLEEP for att
vilja OFF nar du vill stinga av
insomningstimern.

Tips!

Tryck pa SLEEP om du vill kontrollera
aterstdende tid innan systemet stings av.

Uppspelningstimer

Du kan vakna till radio, iPod/iPhone eller
USB-enhet en forinstélld tid. Kontrollera
att du har stéllt in klockan.



1 Férbered ljudkallan och tryck
pa VOLUME +/- for att stélla in
volymen.

2 Tryck pa TIMER MENU.

3 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
vélja PLAY SET och tryck sedan

pa®.
4 Stéll in vilken tid uppspelningen
ska startas.
Tryck flera ganger pa 4/ ¥ for
att stdlla in timme/minuter och tryck

sedan pa (.

5 Anvind samma procedur som
i steg 4 for att stdlla in vilken tid
uppspelningen ska stoppas.

6 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for
att vdlja onskad ljudkalla och tryck
dérefter pa (3.

7 Tryck pa I/() for att stinga av
systemet.

Kontrollera timerinstéllningen eller
aktivera timern igen

1 Tryck p& TIMER MENU.
TIMERSEL blinkar i teckenfonstret.

2 Tryckpa (3.
3 Tryck flera génger pa 4 /¥ for att

vélja PLAY SEL och tryck sedan pa ().

Avbryta timern

Upprepa samma procedur som ovan och
vilj OFF i steg 3. Tryck sedan pa (3.

Obs!

Systemet startas fére den forinstillda tiden.
Om systemet redan ar pa vid den forinstéllda
tiden eller om STANDBY blinkar

i teckenfonstret aktiveras inte
uppspelningstimern.

« Anvénd inte systemet frin den tidpunkt

da det startas tills uppspelningen startas.

Ténk pa detta nar du anvéander en iPod/

iPhone-enhet

« Setill att iPod/iPhone-enheten inte spelas upp
nér du anvander uppspelningstimern.

« Beroende pé den anslutna iPod/iPhone-
enhetens status kanske uppspelningstimern
inte aktiveras.

Kindra displayen

Andravisningslige

Tryck flera ganger pa DISPLAY
ndr systemet ar avstingt.

Demonstration

Displayen dndras och indikatorn blinkar
aven ndr systemet dr avstangt.

Ingen display (energisparlage)
Displayen stings av for att spara strom.

Timern och klockan fortsitter att fungera.

eller

iPod/iPhone-laddningsldge

CHARGING visas och systemet fortsitter
att ladda iPod/iPhone-enheten.

Klocka

Klockdisplayen 6vergar automatiskt
till energisparlige efter atta sekunder.

Visa information i teckenfonstret.

Tryck flera ganger pa DISPLAY vid

USB-anvéndning nér systemet ar pa.

Sa har visar du information:

« Forfluten uppspelningstid, filnamn och
mappnamn.

« Information om titel, artist och album.

Jauomjuny eBLAQ
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Obs!

Den totala uppspelningstiden for

USB-enheter visas inte.

Foljande visas inte pa ratt satt:

- Forfluten uppspelningstid for MP3-filer
som ir kodade med VBR (variabel
bithastighet).

- Mapp- och filnamn som inte foljer
1S09660 niva 1, niva 2 eller Joliet
i expansionsformat.

ID3-etikettinformation for MP3-filer visas

nér ID3-etiketter i version 1 och version 2

anvéinds (ID3-etikettinformation i version 2

har prioritet nar ID3-etiketter i bade version 1

och version 2 anvinds for enstaka MP3-filer).

Anvéanda
tillbehorsutrustning
1 Tryck flera ganger pa VOLUME -

tills VOL MIN visas i teckenfonstret.

2 Anslut tillbehorsutrustning
(sidan 11).

3 Tryckfleraganger pa FUNCTION +/-
for att valja funktionen
DVD/PC.

4 Starta uppspelningen av den
anslutna utrustningen.

5 Tryck flera ganger pa VOLUME +
for att stélla in volymen.

Obs!

Systemet kan ga in i viloldge automatiskt om
volymnivan pé den anslutna utrustningen ar for
lag. Stall in ljudvolymen hos utrustningen.
Stdnga av den automatiska viloldgesfunktionen,
se Stalla in/stdnga av den automatiska
viloldgesfunktionen (sidan 24).

Inaktivera enhetens
knappar

(Barnlas)

Du kan inaktivera knapparna pé enheten
(forutom 1I/(Y) for att forhindra att de
anvdnds av misstag, till exempel av barn.

Hall ned M pa enheten i mer dn fem
sekunder.

CHILD och LOCK ON visas

i teckenfonstret.

Du kan styra systemet med hjalp

av knapparna pa fjarrkontrollen.

Avbryt genom att hélla ned Ml pé enheten
iminst 5 sekunder tills CHILD och LOCK
OFF visas i teckenfonstret.

Obs!
Barnlasfunktionen avbryts om du drar
ur nitsladden.

Stalla in/stanga
av den automatiska
vilolagesfunktionen

Det hir systemet 4r utrustat med en
automatisk viloldgesfunktion. Med den
hir funktionen gér systemet in i viloldge
automatiskt om det inte anvinds eller
ingen ljudsignal matas ut pa ungefér

30 minuter.

Den automatiska viloldgesfunktionen
ar aktiverad som standard.

1 Tryck pa OPTIONS.

2 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
vélja AutoSTBY och tryck sedan

pa ®.

3 Tryck flera ganger pa 4 /¥ for att
vélja ON eller OFF.



Obs!

o Meddelandet AutoSTBY blinkar pa
displayen ungefir tvd minuter innan
systemet Gvergar i vilolage.

« Det automatiska viloldget fungerar inte
i ndr radiomottagaren 4r pa.

« Systemet kanske inte 6vergar i viloldge
automatiskt i f6ljande fall:

- Nir en ljudsignal kinns av

- Under uppspelning av ljudfiler

- Nir den forinstéllda
uppspelningstimern eller
insomningstimern ar pa

Webbplatser med
kompatibla enheter

Pa f6ljande webbplatser finns aktuell
information om kompatibla USB- och
Bluetooth-enheter.

For kunder i Latinamerika:
<http://esupport.sony.com/LA>

For kunder i USA:
<http://www.esupport.sony.com/>

For kunder i Europa och Ryssland:
<http://support.sony-europe.com/>

For kunder i 6vriga lander eller regioner:
<http://www.sony-asia.com/support>

Felsokning

Om du stoter pa problem med systemet
letar du upp problemet i fels6kningslistan
och vidta foreslagen atgérd.

Om problemet kvarstar radfragar

du ndrmaste Sony-éterforsiljare.

Observera att om servicepersonalen byter
ut delar under service kan de komma att
behalla dessa delar.

Om PROTECT och EXX (X &r en siffra)

visas i teckenfonstret

Dra omedelbart ut natsladden.

« Kontrollera om nagot blockerar
systemets ventilationshal.

« Ta bort ansluten USB- och iPod/
iPhone-enhet. Kontrollera att det
inte ar nagra problem med USB- och
iPod/iPhone-enheten.

Nir du har kontrollerat punkterna
ovan och atgardat eventuella problem
sitter du i nitsladden och startar om
systemet. Om problemet kvarstar
radfragar du narmaste Sony-

aterforsiljare.
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Allmént

Systemet har gattin i vilolage.

« Det dr inte ett tecken pa att nagot ar fel.
Systemet gér in i viloldge automatiskt
om det inte anvinds eller ingen
ljudsignal matas ut p& ungefar
30 minuter (sidan 24).

Klockan eller timerinstéllningen

inaktiveras.

« Nitsladden har kopplats bort eller det
har varit stromavbrott. Stéll in klockan
(sidan 13) och timern (sidan 22) igen.

Du far inget ljud.

« Justera volymen.

« Kontrollera anslutningen for eventuell
tillbehorsutrustning (sidan 11).

« Starta den anslutna utrustningen.

Det brummar eller brusar kraftigt.
« Flytta bort systemet fran bruskallorna.
o Anslut systemet till ett annat vigguttag.
« Installera ett brusfilter (finns att kopa
i handeln) till natsladden.
« Stdng av omgivande elektrisk
utrustning.

Timern fungerar inte.

« Kontrollera timerinstillningen och stall
in korrekt tid (sidan 22).

« Stdng av insomningstimerfunktionen
(sidan 22).

Fjarrkontrollen fungerar inte.

« Ta bort hinder mellan fjarrkontrollen
och enheten.

« Flytta fjarrkontrollen niarmare enheten.

« Rikta fjarrkontrollen mot enhetens
sensor.

« Byt ut batterierna (R6/storlek AA).

« Flytta enheten ldgre bort fran lysror.

CHILD och LOCK visas nér du trycker
pa knappar pa enheten.
« Inaktivera

barnlasfunktionen (sidan 24).

iPod/iPhone

Du far inget ljud.

« Kontrollera att iPod/iPhone-enheten &ar
ordentligt ansluten.

« Kontrollera att iPod/iPhone-enheten
spelar upp musik.

« Se till att iPod/iPhone-enheten
ar uppdaterad med den senaste
programvaran.

« Justera volymen.

Ljudet ar forvrangt.

« Kontrollera att iPod/iPhone-enheten
ar ordentligt ansluten.

« Sénk volymen.

« Stéll in iPod/iPhone-enhetens
EQ-instillning till Off eller Flat.

Ovéntade sparbyten intréffar vid

uppspelningen.

« Stidng av funktionen Skaka for att blanda
(byta spar genom att skaka iPod/
iPhone-enheten) pa iPod/iPhone-
enheten nér du lyssnar pa musik pa hog
volym pa iPod/iPhone-enheten. Om
funktionen inte dr aktiverad kan de
ovéntade sparbytena bero pa
ljudvibrationer frén systemet.

iPod/iPhone-enheten fungerar inte.

o Om iPod/iPhone-enhetens batteri ar
tomt kanske den inte fungerar med
systemet. I sé fall kan du ladda upp den
t.ex. med en dator och sedan ansluta den
till systemet.

o Avsluta alla program som kors pa din
iPod eller iPhone innan du anvander
den med systemet. Mer information
finns i iPod/iPhone-enhetens
bruksanvisning.

« Kontrollera att iPod/iPhone-enheten
ar ordentligt ansluten.

« Se till att iPod/iPhone-enheten
ar uppdaterad med den senaste
programvaran.



« Du kanske inte kan styra iPod/iPhone-
enheten med hjélp av knapparna
pa fjarrkontrollen eller enheten om
systemet och iPod/iPhone-enheten styrs
pa olika sitt. I sa fall anvinder du
kontrollknapparna pa iPod/iPhone-
enheten.

Det gar inte att ladda iPod/

iPhone-enheten.

« Om iPod/iPhone-enhetens batteri ar
tomt kanske systemet inte kan ladda den
aven om du ansluter den till systemet.

I sé fall kan du ladda upp den t.ex. med
en dator och sedan ansluta den till
systemet.

« Kontrollera att iPod/iPhone-enheten
ar ordentligt ansluten.

« Se till att systemet &r pa néar du ansluter
en iPod/iPhone-enhet till systemet.

Ringsignalsvolymen fér iPhone

andras inte.

« Justera ringsignalsvolymen pa
iPhone-enheten.

USB-enhet

Du far inget ljud.

» USB-enheten ér inte ansluten pa ritt
sitt. Stang av systemet och anslut
USB-enheten igen.

Det hors brus, avbrott eller

forvrangningar i ljudet.

« Du anviander en USB-enhet som inte
stods. Du hittar information om
kompatibla USB-enheter pd de angivna
webbplatserna (sidan 25).

« Sting av systemet och anslut
USB-enheten igen.

« Sjdlva musikdata innehéller brus eller
ljudet &r forvrangt. Datorn kan ha
orsakat brus d@ musikdata skapades.
Skapa musikdata pé nytt.

« Den bithastighet som anvindes vid
kodning av ljudfilerna var lag. Skicka
ljudfiler med hogre bithastighet till
USB-enheten.

Meddelandet READING visas under lang
tid eller det tar lang tid innan
uppspelningen startar.
« I foljande fall kan inldsningsprocessen

ta lang tid.

- Det finns manga mappar och filer

pa USB-enheten.

- Filstrukturen ar mycket komplex.

- Minneskapaciteten dr mycket stor.

- Internminnet 4r fragmenterat.

OVER CURRENT visas.

« Ett problem har upptickts med
spanningsnivan fran < -porten. Sting
av systemet och ta bort USB-enheten
fran porten. Se till att det inte 4r nagra
problem med USB-enheten. Om detta
visningsmonster kvarstar kontaktar
du ndrmaste Sony-aterforsiljare.

Fel pa visningen i teckenfonstret.

« Data lagrad pd USB-enheten kan vara
skadade. Skicka musikdata till
USB-enheten igen.

o Teckenkoderna som visas av systemet
kan endast vara siffror och bokstéver.
Andra tecken som inte kan visas korrekt
visas som _.

Systemet kan inte identifiera

USB-enheten.

« Sting av systemet och anslut
USB-enheten igen. Starta om systemet.

o Du hittar information om kompatibla
USB-enheter pa de angivna
webbplatserna (sidan 25).

« USB-enheten fungerar inte som den ska.
Lis i USB-enhetens bruksanvisning for

mer information om det hir problemet.

Uppspelningen startar inte.

« Sting av systemet och anslut
USB-enheten igen. Starta om systemet.

« Du hittar information om kompatibla
USB-enheter pé de angivna
webbplatserna (sidan 25).

Uppspelningen startar inte fran

den forsta filen.

« Stéll in uppspelningsldget p4 normal
uppspelning (sidan 15).
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En ljudfil gar inte att spela upp.
« Det gér inte att spela upp MP3-filer
i MP3 PRO-format.
« Vissa AAC-filer spelas kanske inte upp
korrekt.
« Det gir inte att spela upp en AAC-fil
med videostromning.
Det gar inte att spela upp WMA-filer
i Windows Media Audio Lossless and
Professional-format.
USB-enheter som ar formaterade med
andra filsystem dn FAT16 eller FAT32
stods inte.*
Om du anvénder en partitionerad
USB-enhet kan du bara spela upp filer
i den forsta partitionen.
Systemet kan bara spela upp till ett djup
av dtta mappar.
Krypterade eller 16senordsskyddade
filer kan inte spelas upp.
Filer med DRM-copyrightskydd
(Digital Rights Management) kan inte
spelas upp pa det har systemet.

x

Det hir systemet har stod for FAT16 och
FAT32, men vissa USB-enheter kanske inte
har stod for alla dessa FAT-versioner. Mer
information finns i bruksanvisningen till din
USB-enhet. Du kan ocksé kontakta
tillverkaren.

Bluetooth-enhet

Parning kan inte genomforas.

« Flytta Bluetooth-enheten nirmre
systemet.

« Parning kanske inte 4r mojlig om det
finns andra Bluetooth-enheter i
nérheten av systemet. Sténg i s fall
av de andra Bluetooth-enheterna.

« Se till att ange rétt 16senord pa
Bluetooth-enheten.

Det gar inte att ansluta.

« Den Bluetooth-enhet du férsokte
ansluta har inte stod for profilen A2DP
och kan inte ansluta till systemet.

« Aktivera Bluetooth-funktionen hos
Bluetooth-enheten.

« Uppritta en anslutning fran Bluetooth-
enheten.

« Information om parningsregistreringen
har raderats. Genomfor parningen igen.

« Nir systemet 4r ansluten till en
Bluetooth-enhet kan det inte upptickas
av och ingen anslutning kan skapas fran
en annan Bluetooth-enhet som inte har
parats tidigare.

« Radera informationen om
parningsregistreringen for en
Bluetooth-enhet och genomfor
parningsprocessen igen.

Ljudet hoppar eller dr ostadigt,

eller anslutningen forsvinner.

« Systemet och Bluetooth-enheten

ar for langt ifran varandra.

Om det finns hinder mellan systemet
och Bluetooth-enheten tar du bort eller
undviker dessa hinder.

Om det finns utrustning som genererar
elektromagnetisk strilning, till exempel
ett tradlost natverk, andra Bluetooth-
enheter eller en mikrovagsugn

i nérheten, flyttar du dem langre bort.

Ljudet fran Bluetooth-enheten kan inte

spelas upp pa det hér systemet.

« Hoj volymen pé Bluetooth-enheten forst
och stéll sedan in volymen med
VOLUME +/-.

Det forekommer kraftigt brus eller

forvrangningar i ljudet.

« Om det finns hinder mellan systemet
och Bluetooth-enheten tar du bort eller
undviker dessa hinder.

« Om det finns utrustning som genererar
elektromagnetisk strélning, till exempel
ett tradlost natverk, andra Bluetooth-
enheter eller en mikrovagsugn
i ndrheten, flyttar du dem ldngre bort.

« Vrid ned volymen pé den anslutna
Bluetooth-enheten.



Radiomottagare

Det hors ett brummande eller
brusande ljud eller stationer kan inte tas
emot. (TUNED eller ST blinkar

i teckenfonstret.)

« Anslut antennen ordentligt.

« Andra antennens placering och
inriktning for att hitta en bra
mottagning.

« Anslut en extern antenn som finns
i handeln.

« Radfraga nirmaste Sony-aterforsaljare
om den medf6ljande AM-antennen har
lossnat fran plaststativet.

« Sting av omgivande elektrisk
utrustning.

Rterstilla systemet

Om systemet fortfarande inte fungerar

som det ska aterstiller du det till

standardinstéillningarna.

Anvind knapparna pé systemet f6r den

hir atgarden.

1 Dra ur nitsladden och koppla sedan
in den igen.

2 Tryck pa l/() for att starta systemet.

3 Tryck ned FUNCTION och tryck
samtidigt pa 1/() under ca
3 sekunder.
RESET visas i teckenfonstret.
Alla anvandarkonfigurerade
installningar, t.ex. forinstéillda
radiostationer, timer och klocka,
aterstills till fabriksinstéllningen.

Meddelanden

CHARGING:iPod/iPhone-enhetenladdas
nér systemet ar avstangt (vilolidge).

CHILD LOCK: Barnlasfunktionen har
aktiverats.

CONNECT: iPod/iPhone-enheten ar
ansluten nér iPod anvénds eller systemet
ansluter till senast anslutna enhet vid
anviandning av Bluetooth.

ERROR: USB-enheten kunde inte
identifieras eller en okénd enhet 4r
ansluten.

NoDEVICE: Ingen USB-enhet dr ansluten.

NO TRACK: Inga spelbara filer har ldsts in
i systemet.

NOT SUPPORT: En USB-enhet som

inte stods ar ansluten, USB-enheten ar
ansluten via en USB-hubb eller en
ansluten iPod/iPhone-enhet har tomt
batteri.

PAIRING: Systemet &r i parningslage.

PUSH STOP: Du f6rsokte genomfora en
atgard som endast kan genomf6ras nir
uppspelningen dr avstingd.

READING: Systemet kinner av och liser
information fran USB-enheten. Vissa
knappar dr inte tillgédngliga.

TIME NG: Start- och sluttiden for
uppspelningstimern ar de samma.

Forsiktighetsatgarder

Om sédkerhet

« Om du inte ska anvinda enheten under en
lingre tid bor du koppla ur nitsladden helt
fran vigguttaget. Hall alltid i kontakten nar
du kopplar bort enheten. Dra aldrig i sjilva
sladden.

Om ett foremal eller vitska skulle raka
komma in i systemet kopplar du genast bort
strommen. Lat sedan en kvalificerad tekniker
kontrollera systemet innan du anvinder

det igen.

(Endast fér kunder i USA)

Ett av bladen pa kontakten ar bredare 4n de
andra av sikerhetsskil och kan endast sittas
in i vagguttaget pa ett sitt. Om du inte kan
fora in kontakten hela vdgen in i uttaget
kontaktar du aterforsiljaren.

Nitsladden far endast bytas ut hos

en kvalificerad aterforsaljare.
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Placering

Placera inte systemet sa att det lutar, pd platser
dar det 4r extremt varmt, kallt, dammigt,
smutsigt eller fuktigt eller inte finns tillrackligt
med ventilation, eller dar det utsitts for
vibrationer, direkt solljus eller annat

starkt ljus.

Var forsiktig nar du placerar systemet pa ytor
som har specialbehandlats (t.ex. med vax, olja
eller polish) eftersom ytan kan missfirgas eller
fa flackar.

Om systemet tas direkt fran en kall till en
varm plats eller placeras i ett mycket fuktigt
rum kan kondens bildas pa linserna inuti
enheten och gora att systemet inte fungerar.
Lat i sa fall systemet vara avstingt tills

fukten har avdunstat.

Om varmebildning

« Det dr normalt att virme bildas pa enheten
vid anvindning.

o Vidror inte héljet om systemet har anvénts
en langre tid med hog volym eftersom det
kan vara mycket varmt.

« Blockera aldrig ventilationshalen.

Om hogtalarsystemet

Det inbyggda hogtalarsystemet ér inte
magnetiskt avskdrmat och bilden pa tv-
apparater i narheten kan fi magnetiska
foérvrangningar. Sting s i fall tv:n och véantai 15
till 30 minuter innan du sitter pa den igen.
Om bilden inte har forbattrats flyttar du
systemet ldngre bort frén tv:n.

Rengora holjet

Rengor systemet med en mjuk duk fuktad med
milt rengéringsmedel.

Anvind inte skursvamp, skurmedel eller
l16sningsmedel som thinner, bensin eller sprit.

Om Bluetooth-kommunikation
« -Bluetoothenheter ska anvindas inom

10 meters avstand (utan hinder) fran

varandra. Den effektiva rackvidden for

kommunikation kan bli mindre under
foljande forhallanden.

- Om en person, ett metallforemal, en vigg
eller nagot annat hinder befinner sig mellan
de enheter som har en Bluetooth-anslutning

— Platser dér ett tradlost natverk dr installerat

- I ndrheten av mikrovagsugnar som anviands

- Platser ddr annan elektromagnetisk
stralning forekommer

« Bluetooth-enheter och tradlosa nitverk (IEEE
802.11b/g) anvinder samma frekvensband
(2,4 GHz). Om du anvinder en Bluetooth-
enhet nira en enhet med tradlos
nétverksfunktion kan det uppsta
elektromagnetisk storning. Det kan leda till
lagre dataGverforingshastigheter, brus

eller problem med anslutningen. Om detta

intréffar kan du testa foljande atgarder:

- Prova att ansluta systemet och Bluetooth-
enheten ndr du dr pa minst 10 meters
avstdnd fran den tradlosa
nitverksutrustningen.

- Sting av den tradlésa nitverksutrustningen
nir du anvander Bluetooth-enheten inom
10 meters avstind.

Radiovagorna som sinds av systemet kan

stora funktionen hos vissa medicinska

enheter. Eftersom dessa stérningar kan leda
till fel bor du alltid stinga av systemet och

Bluetooth-enheten pa foljande platser:

- Pa sjukhus, tag, ﬂyg, bensinstationer och
pé platser dér det kan finnas
lattantandliga gaser

- Nira automatiska dorrar eller brandlarm

Detta system har stod for sakerhetsfunktioner

som lever upp till Bluetooth-specifikationen

for att sikerstilla siker kommunikation med

Bluetooth-teknik. Denna sikerhet kan dock

vara otillracklig, beroende p4 instéllningar,

innehall och andra faktorer. Du bor alltsa
alltid vara forsiktig nar du kommunicerar
via Bluetooth-teknik.

Sony kan inte héllas ansvarigt pa nagot sitt for

skador eller andra forluster som uppstétt pa

grund av informationslickor

vid kommunikation med Bluetooth-teknik.

Bluetooth-kommunikation kan inte

nodvandigtvis garanteras med alla Bluetooth-

enheter som har samma profil som systemet.

Bluetooth-enheter som ér anslutna till det har

systemet maste Gverensstimma med

Bluetooth-specifikationen faststélld av

Bluetooth SIG, Inc., och maste vara

certifierade for 6verensstimmelse. Aven om

en enhet overensstimmer med Bluetooth-
specifikationen kan det forekomma att

Bluetooth-enhetens egenskaper eller

specifikationer gor det omojligt att ansluta,

eller leder till andra styrmetoder, annan
visning eller drift.

Det kan férekomma brus eller ljudet kan

skéras av beroende pa Bluetooth-enheten

ansluten till det hér systemet,
kommunikationsmiljon eller
omgivningsvillkoren.



Tekniska data

SPECIFIKATIONER FOR
LJUDEFFEKT

UTEFFEKT OCH TOTAL HARMONISK
DISTORSION

(Galler endast modell for USA)
Med 3,5 ohms belastning, bada kanalerna
drivna, fran 120 - 10 000 Hz; mirkeffekt
50 watt per kanal minsta RMS-effekt,
med maximalt 0,7 % total harmonisk
distorsion fran 250 milliwatt till
markeffekten.

Forstarkardelen
Uppmitt pa
modellen for USA:
AC 120V, 60 Hz
modellen for Mexiko:
AC 120V -240V, 60 Hz
6vriga modeller:
AC 120V - 240V, 50/60 Hz

FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP
Uteffekt (berdknad):
100 W + 100 W (vid 3.5 ohm, 1 kHz,
1% THD)
RMS-uteffekt (referens):
210 W + 210 W (per kanal vid
3,5 ohm, 1 kHz)

FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP
Uteffekt (berdknad):
55 W + 55 W (vid 3 ohm, 1 kHz,
1% THD)
RMS-uteffekt (referens):
115 W + 115 W (per kanal vid 3 ohm,
1 kHz)

Hégtalardelen

Hogtalarsystem
2-vags hogtalarsystem, basreflex

Hogtalarenheter
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
Woofer: 200 mm, kontyp
Diskant: 66 mm, kontyp

FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
Woofer: 160 mm, kontyp
Diskant: 40 mm, kontyp

Mirkimpedans
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
3,5 ohm
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
3 ohm

Insignal

DVD/PCIN (ljud in V/H):
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
Kénslighet 1 V, impedans 47 kOhm
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
Kénslighet 1,5 V, impedans 47 kOhm

iPod/iPhone-delen
Terminal for Apple-enhet
Utspanning: DC5V
Maximal utmatningsstrom: 1 A
Kompatibla iPod/iPhone-modeller:
- iPod touch femte generationen
- iPod nano sjunde generationen
- iPhone 5
*< (USB)-uttag
Maximal utmatningsstrém: 1 A
Kompatibla iPod/iPhone-modeller:
- iPod touch femte generationen
- iPod touch fjarde generationen
- iPod touch tredje generationen
- iPod touch andra generationen
- iPod nano sjunde generationen
- iPod nano sjitte generationen
- iPod nano femte generationen
(videokamera)
- iPod nano fjirde generationen
(video)
- iPod nano tredje generationen
(video)
- iPod classic
- iPhone 5
- iPhone 4S
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
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USB-delen

Format som stods
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbit/s - 320 kbit/s, VBR
WMA: 48 kbit/s — 192 kbit/s
AAC: 48 kbit/s - 320 kbit/s
WAV: 16-bit PCM

Samplingsfrekvenser
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
WMA: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
AAC: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
WAV: 8 kHz - 48 kHz

USB-enheter som stods
MSC (Mass Storage Class)

*<+ (USB)-port: Typ A

Bluetooth-delen

Kommunikationssystem
Bluetooth standardversion 3.0 + EDR
(Enhanced Data Rate)

Utmatning
Bluetooth standardeffektklass 2

Storsta kommunikationsrackvidd
I siktlinje ca 10 m"

Frekvensband
2,4 GHz-bandet (24,000 GHz -
24,835 GHz)

Moduleringsmetod
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)

Kompatibla Bluetooth-profiler
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

Codecs som stods
SBC (Sub Band Codec)

AAC (Advanced Audio Coding)

2)

1) Faktisk rickvidd varierar beroende pa
faktorer som hinder mellan enheter,
magnetfalt runt en mikrovagsugn, statisk
elektricitet, mottagningskénslighet,
antennens prestanda, operativsystem,
programvara och liknande.

2 Bluetooth-standardprofiler indikerar syftet
med Bluetooth-kommunikation
mellan enheter.

Radiodelen
FM-stereo, FM/AM-
superheterodynmottagare
Antenn:
FM-antenn
AM-ramantenn

FM-radiodelen
Mottagningsomréade
Modeller f6r USA och Brasilien:
87,5 MHz - 108,0 MHz
(i steg om 100 kHz)
Ovriga modeller:
87,5 MHz - 108,0 MHz (i steg om 50 kHz)

AM-radiodelen

Mottagningsomréade
Modeller fér Europa, Ryssland och
Saudiarabien:
531 kHz - 1 602 kHz (i steg om 9 kHz)
Modeller for USA, Latinamerika och
Australien:
530 kHz - 1 710 kHz (i steg om 10 kHz)
531 kHz - 1 710 kHz (i steg om 9 kHz)
Ovriga modeller:
530 kHz - 1 610 kHz (i steg om 10 kHz)
531 kHz - 1 602 kHz (i steg om 9 kHz)

Allmént
Stromforsorjning
Modellen for USA:
AC 120V, 60 Hz
Modellen fér Mexiko:
AC 120V -240V, 60 Hz
Ovriga modeller:
AC 120 V - 240V, 50/60 Hz
Stromforbrukning
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP: 85 W
(0,5 W i energisparlige)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP: 60 W
(0,5 W i energisparlige)
Storlek (bx h x d) (cirka)
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
768,5 mm X 323 mm x 385 mm
(30 3/8 tum x 12 3/4 tum x 15 1/4 tum)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
678,5 mm x 323 mm x 385 mm
(26 3/4 tum x 12 3/4 tum x 15 1/4 tum)



Vikt (cirka)
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
14,0 kg
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
12,0 kg

Medf6ljande tillbehor
Fjarrkontroll (1)
R6-batterier (storlek AA) (2)
FM-/AM-antenn (1)

Utférande och tekniska data kan komma att
andras utan foregdende meddelande.
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